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ERMENILERDE AYDINLANMA VE AYDIN KAVRAMLARININ GELISIMINE BASIN
YAYIN FAALIYETLERININ KATKISI

CONTRIBUTION OF PRESS AND PUBLICATION ACTIVITIES FOR THE DEVELOPMENT OF
ENLIGHTENMENT PERIOD AND INTELLECTUALS IN ARMENIANS

Melek SARI GUVEN"

Oz

Ermeniler icin 19. ylizyil, sosyal ve kiiltiirel faaliyetlerin gelistigi; fikirsel hareketlerin olgunlastig1 bir dénem
olmustur. Tiim diinyada siyasal, ekonomik ve sosyal dengelerin degistigi bir yiizyil olan 19. yiizyil Ermeni toplumu igin
de bir aydmlanma donemi niteligindedir. Aydin, aydmlanma, milli uyamns, kiiltiirel canlanma gibi kavramlarin
tartisildigr bu donem Ermenilerin tarihini, dilini ve kilttirtinii arastirmaya verdikleri nemin arttig1 bir dosnem olmustur.
Matbaa, basin-yayin faaliyetleri, dil ve edebiyat calismalar ile geviri calismalarinin bu ytizyilin ilk ¢eyreginde Tiflis,
Moskova, Istanbul, Izmir, Madras gibi merkezlerde yiiriitiilmistiir. Bu kentlerde hizmet veren matbaalar &ncelikle
siyaset olmak iizere Ermeni dili, edebiyat: ve kiiltiiriiniin gelisimine 6nciilitk eden merkezlerdir. Bu merkezlerde basilan
stireli yayinlar, kitaplar ve diger basili materyaller Ermenilerin sosyal ve siyasal yasamlarina etki eden unsurlar olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Ermenilerin olusturmus oldugu fikirsel gelisim siireci, matbaa ile baglamis ve basin
olusmastyla birlikte Ermeni aydinlanmasi ve Ermeni kiiltiirel gelisimine katk: saglamustir.
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Abstract

For Armenians, 19th century, social and cultural activities developed; it was a period in which intellectual
movements matured. It is also a period of enlightenment for the 19th century Armenian society, a century in which
political, economic and social balances have changed all over the world. This period in which concepts such as
enlightenment, enlightenment, national awakening and cultural revival were discussed was a period in which the
importance given to the research of Armenian history, language and culture increased. In the first quarter of this century,
the printing, publishing, language and literature studies and translation studies were conducted in centers such as
Thbilisi, Moscow, Istanbul, Simirna and Madras. The printing houses that serve in these cities are the centers leading the
development of Armenian language, literature and culture, especially politics. Periodicals, books and other printed
materials published in these centers appear as factors affecting the social and political life of Armenians. The intellectual
development process of the Armenians started with the printing press and contributed to the Armenian enlightenment
and Armenian cultural development with the formation of the press.
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I. Giris

Aydinlanma kavrami, kuramsal yapisinin igerdigi diistinsel yaniyla birlikte sosyal hayat1 ve siyaseti
yeniden bicimlendiren yamiyla da 6énemlidir (Goyard-Fabre, 2003, 126-138). Bu kavrama katki sunacak olan
insan egitim almus, belirli bir diinya goriisii kazanmus, yeterli bilgi ve donanmima sahip olmalidir. Ancak
Mendelsshon’a gore sadece bireyin aydinlanmas: yeterli degildir. Birey, toplum, kamu ve ulus birlikte var
olan degerlerdir. Mendelsshon, ulusun aydinlanmas: icin gerekli kavramlar1 “bilgi” tizerinden
degerlendirdiginde bir ulusun aydinlanmasini; bilgi oraniyla, bilginin énemiyle, bilginin yayilmasiyla ve
bilginin mesleklere gore olmasiyla iliskilendirmistir (Mendelssohn, 2000, 14). Aydmn kavrami ise, Bat
dillerinde intellectuel kelimesine karsilik gelen ve Bati’da anlamlandirdig1 vurgunun Osmanli i¢in karsiliginin
olmadig1 bir kavramdir (Mardin, 1985, 46). Ermeniler i¢in aydinlanmadan s6z edebilmek icin bilgi tiretip
buna liderlik eden, kiiltiirlii, gorgiilii, okumus, ileri goriisli bir grubun 19. yiizyil oncesi olusmaya
basladigini sdyleyebiliriz. Ermeni toplum diizeninin olusmasina ve gelismesine yonelik bir diinya gortisi
tiretmek tizere bir araya gelen, bu konuda fikir tireten ve eserler veren egitimli kisilerin olusturdugu Ermeni
aydmnlar grubunun, yasadigi topluma karsi sorumluluklari baglaminda olusturduklar1 faaliyetler 19.
yiizyilin ilk yillari itibariyle olgunluga ulasmustir. Milli uyans, kiiltiivel uyanis, yeniden doSus, kiiltiirel canlanma
gibi tabirlerle ifade edebilecegimiz aydinlanma stireci Ermeniler icin Avrupa’daki aydinlanma stirecinden
farkli ve kendine 6zgii dinamiklerde olusmus ve gelismistir.

Harry Jewell Sarkiss, Ermenilerin aydinlanmasini dort ana baslik altinda toplamistir. Sarkiss icin ilk
sirada Ermenilerin 16. yiizyllda matbaa ile tanismasi vardir. 14. ve 17. yiizyillarda Italyan misyonerlerin
egitimsel etkisinin de Ermeni aydinlanmasi tizerinde biiyiik bir etkisi oldugunu savunan Sarkiss, 18.
Yiizyilda Venedik'te Ermeni klasik edebiyatinin canlanmasini da diger bir onemli faktor olarak
benimsemektedir. 19. yiizyilda Ermeni dilinin modernlesmesi ve Ermeni aydinlarinin dogusu ise Ermeniler
i¢in bu olusum basamaginin tamamlandig; siirecin sonudur (Sarkiss, 1937, 433). Bu ¢alismada, Ermeniler icin
matbaa ile baslamis olan fikirsel gelisim siirecinin basinin olusmasiyla birlikte Ermeni aydinlanmasi ve
Ermeni kiiltiirel gelisimine nasil katk: sagladigina odaklanilacaktir.

II- Ermeni Aydinlanmasi

Osmanli Devleti'nin Tanzimat Fermami ve Islahat Fermamni ile baslattigi yonetimsel ve fikirsel
yenilesme stirecleri son donemini yasiyor olan Osmanli Devleti icin bagka dengelerin de degistigi bir donem
olmustur. Ozellikle Ermeniler agisindan bakildiginda, 19.yiizy1l ortalarrin Ermeni toplumu igin siyasi,
sosyal ve kiltiirel uyanisin basladifi ve egitimin siyasallastigi bir donem oldugunu goriirtiz. Hem
Kafkaslardaki hem Osmanli topraklarindaki hem de Avrupa’daki Ermeni cemaatlerinin egitim faaliyetleri
yliriitmek amaciyla okullar agmasi Ermeniler igin kiiltiirel uyanisin somut 6rnekleri olmustur.

Ermenilerin, siyasal, egitimsel, kiiltiirel anlamda olusturduklar: milli uyanis doénemi dagmik bir
topluluk olarak yasamakta olan Ermeniler icin heterojen bir kiilttirtin olusmasina katkida bulunmustur. Bir
anlamda arayis, yenilenme, uyanma doénemi olarak tamimlanan bu doénem, Zartonk Dénemi olarak
adlandirilmistir.  Zartonk kelimesi sozlik anlami olarak; uyanis, zihinsel olarak yeniden dogus, bilincin
gelismesi anlamlarina gelmektedir (Unuywi, 1976). Ermeniler icin bu dénem toplumun modernlesmesi,
yasamda kullanilan pratiklerin degismesi ve sekiilerlesme olarak ifade edilebilir. Zekiyan bu durumu su
sekilde ifade etmektedir: “...Zartonk hareketi baglamimnda kullandigim “biitiinsel sekiilerlesme” ifadesiyle
neyi kastettigimi aciklayayim. “Biitiinsel sekiilerlesme” Ermeni toplumu ve yasaminda egemen olmus bir
ideoloji olarak, Fransiz Devrimi ve sonrasinda Avrupa’da yasanan sekiilerlesmenin herhangi bir evresine
tekabiil etmez. Yalnizca, Kilise’nin ve din adamlarinin kiiltiirel hakimiyetinin sona ermesi, bunun bir sonucu
olarak da halk kitlelerinin entelektiiel 6zgiirlesmesi anlamina gelir.” (Zekiyan, 2001, 89). Ermenilerde
Bat'dakinden farkli olarak stz konusu ozgiirlesmeyi ruhbanlik ve din karsiti akimlar belirlememistir.
Bunun aksine Ermenilerde din ve Kilise, Ermenilerin ulusal bilincinin olusmasinda ve Ermeni
aydinlanmasinda biiyiik ve énemli bir rol oynamustir. Ozellikle Mihitarist kesisler bu siiregte énemli bir
gorev istlenmisler ve siirecin dogru yonetilmesine katkida bulunmuslardir (Zekiyan, 2001, 89-90).

Ogzellikle 18. yiizy1l Bagpapaz Mihitar'in aydinlanma faaliyetlerini siirdiirdtigii bir dénem olmustur.
Bu doénem Ermeniler icin Ronesans ¢ag1 olarak anilmaktadir. Mihitar, Ermenilerin siyasi, edebi ve kiilttirel
gelisimleri i¢in bir yapilanmaya gitmek ve dini bir cemaat kurmak istemektedir (Dedeyan, 2007, 411-412).
“Mihitar’in ve okulunun her tiirlii faaliyetinin ilham kaynagi, bu temel inancgta, yasamin dini ve hiimanist
anlayisinda yatar; bu 6yle bir faaliyettir ki insani ve toplumsal etkinligin en farkli kesimlerini sarmalayacak
ve icine alacak derecede yayilir ve dal budak sarar; diller, edebiyat, bilimler, egitim, sanatlar, tarih, tiyatro,
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san, halk gelenek ve gorenekleri, giindelik yasama iliskin pratik bilgiler: yalmzca ruhani ve bilimsel
ifadelerde degil ayn1 zamanda maddi ve halki ilgilendiren olaylarda, terimin en genis anlamiyla kiilttirel
gelisime hizmet etmektedir” (Dedeyan, 2007, 411-412). Buradan da anlasilacag: tizere, 18. yiizyil Ermeniler
icin Ermeni entelektiiellerinin ve aydinlarinin gelisim ¢ag1 olmustur ve “Mihitarist Cag1” olarak
isimlendirilmistir.

Mihitaristler, Ermeni kultiirti, tarihi ve dilinin arastirilmasini desteklemislerdir. Bunun yaninda
Avrupa klasiklerini Ermeniceye c¢evirdiler ve Latin, Yunan ve diger kaynaklari kullanarak birincil
kaynaklardan dini, tarihi, dilbilimsel ve edebi eserler iiretmeye basladilar. Camgiyan (1738-1823), Avedikyan
(1751-1827), Bagratuni (1790-1866), Aytenyan (1824- 1902), Minasyan (1799-1866) ve Alisan (1820-1901)
sozliik, gramer kitabi, tiyatro oyunlary, tarih kitaplari, teolojik ve cografi eserler meydana getirmistir. franli-
Ermeni ve ¢zellikle Hint-Ermeni tiiccarlarinin maddi destegiyle Mkhitaristler, okullar kurmuslar ve stireli
yayinlar yapmislardir. Venedik ve Viyana'da basilmis olan bu yayinlarla birlikte bu merkezlerde yasayan
rahiplerin ve Ermeni cemaatinin Ermeni dili ve filolojisi tizerine calismalar yaptiklari bilinmektedir.
Mihitaristler, Avrupa'nin yalnizca Ermeni ge¢misini dgrenmesini saglamakla kalmayip ayni zamanda Bat1
diisiincesini Osmanli ve Rus Imparatorlugunda yasamakta olan Ermenilere yonlendirdi ve on dokuzuncu
ylizyilin Ermeni kiiltiirel canlanmasin sekillendirmesinde biiytik rol oynamislardir (Bournoutian, 2006, 194).

19. ytizyila gelindiginde, Ermeni modernlesmesi dinsel cemaat kimliginden siyrilarak laik bir etnik kimlik
kazanma stirecine girmistir. Ermenilerin toplumsal ve kiiltiirel dontistimleri Ermeni cemaati idaresindeki
laiklesmeyle devamlilik kazanmistir. Tanzimat reformlar1 bu stireci desteklemis ve gelistirmistir. Bunu
takiben Ermeni okullar1 da laik bir yapiya birtinmiistir. Bu durumda giindelik hayatta kullanilan
Ermenicenin de 6nemi artmistir. Bunlardan baska, Fransa, Italya, Avusturya gibi iilkelerle ticaret yapan
Ermeni tticcarlarin veya bu tilkelerin {iniversitelerinde egitim gérmiis genglerin tizerinde olusmus olan etki
de Ermeniler icin bir diisiinsel alan yaratmistir. Ayrica, Amerikan Protestan Misyonlar Kurulu'nun
Anadolu’da 1840’1 yillardan itibaren kurmus olduklari okullar o doéneme kadar egitimsiz kalmis
Ermenilerin kiiltiirel bir uyanis yasamalarina sebep olmuslardir. Tiirkge, Ermenice ve Ingﬂizce egitim veren
bu kurumlar bir tiir kiiltiirel devrim gerceklestirmis oluyordu (Somel, 2007, 71-92).

Eseyan, bu kiiltiirel uyans dénemini su ctimlelerle agiklamistir: “... Osmanli Ermenileri dillerinde
ve toplumsal idari mekanizmalarinda 6zellikle 1840’lardan sonra ¢ok ciddi bir yenilesme yasamis, Zartonk
(Uyanis) devri de denen bu donemde, siyaset, egitim ve kiltiir alaninda parlak basarilar elde etmislerdir.
Osmanli’nin en uzun yiizyilinda, Ermeniler de biiyiik bir degisimden ge¢mis, yenidiinyada varliklarini
sturdirebilmek igin degisime ayak uydurmak gerektigini diistinen reformcularin, devleti daha iyi
tanudiklarinin diistinen amira sinifinin, Bati’dan gelen yeniliklere arzuyla kendilerini acan yeni orta smifm
catisarak da olsa uzlasmasiyla, ortaya yeni bir Ermeni cemaati modeli ¢ikmistir.” (Eseyan, 2010). Olusmus
olan bu cemaat Ermeni toplumuna egitimsel ve kiiltiirel anlamda hizmet etmistir.

Zekiyan, Zartonk doneminde ge¢mise dair ortak kiiltiirel 6gelerin bir araya getirilerek halk igin
olusturulmus bir kiiltiirel miras aidiyeti oldugunu belirtmektedir. Bu stirecte Modern Ermenice nin edebi dil
olarak kullanilmaya baslanmas: halkin da edebiyata olan ilgisini artirmis; edebi ve kiiltiirel mirasin
korunmas: ve bu konuda bilinglenme kullanilan dil sayesinde artmistir. Bu dénemde, halkin egitimi icin
atilmis adimlardan biri okullasma siirecinin baglamasidir. Ermenilerin, ortak idealler ¢evresinde toplanip bu
bilingle egitim diizeylerinin yiikseltiimesi okullarin kurulmasinda ana amaci teskil etmektedir. Stireli
yayinlarin gelisimi ise bu donemde basarilan bir diger gelismedir. Burada da Modern Ermenice’nin
kullaniminin faydalar goriilmektedir. Bu sekilde Ermeni basini sadece okumus yazmis kesime degil halka
da hizmet edebilmistir. Giinltik basmn Ermeniler i¢in siyasi, toplumsal, diistinsel, kiiltiirel anlamda
mayalanmaya onderlik etmis ve edinilen bilgi ve fikirler Ermeniler i¢in Zartonk déneminin besleyicileri
olmustur (Zekiyan, 2001, 91-99). Egitimde dilin 6nemiyle ilgili olarak Minassian, “Okul, egitim, bilgi edinme,
Ermeni kimligini ve Ermenilerin bu kimlige iliskin sahip olduklar1 bilinci degistirdi, bu da ulus fikrinin dilde
vicut buldugu savinin ne kadar dogru oldugunu gosteriyor.” (Minassian, 2006, 138) seklinde goriistinii
bildirmistir.

IIL. Ermenilerde Matbaa ve Basin

19. ytizy1l sonlarinda tiim diinyada bulunan Ermenilerin sayisinin Minassian’a gore yaklasik olarak
3,5 milyon oldugu tahmin edilmektedir Cogunlugu Osmanli Devleti, Rusya ve Iran’da; geri kalan kismi ise
yirmiye yakin tilkede yastyor olan Ermeniler diinyanin bir¢ok bolgesinde dagimik olarak yasamaktaydi. Bu
durum giintimiizde de bu sekilde devam etmektedir. Dogu Anadolu’da, Kilikya’da, Azerbaycan’da, Isfahan
Bolgesinde Ermeniler Tiirkler, Lazlar, Cerkezler, Azeriler, Giirciiler, Farslar, Araplar, Stiryaniler, Keldaniler
arasinda kiigtiklii buytiklt topluluklar halinde yasamaktaydilar. 1897 sayimina goére 1.240.000 Ermeni Rus
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topraklarinda; 100.000 Ermeni ise Iran topraklarinda bulunmaktaydi. Ermenilerin bildigi bir sey vardi ki bu
da kendilerine ait bir vatanlarmin olmamasiydi. Tebriz'den Tiflis’e Van’dan Istanbul’a kadar yayilmis olan
bir Ermeni niifusu vardi. Egitimli Ermeni niifus ise genellikle uluslararas: ticaret yollarmin kesistigi
noktalarda yerlesmisti. Isfahan, Marsilya, Amsterdam, Madras, I[stanbul, Izmir, Kahire ve Tiflis gibi
sehirlerde yasayan Ermeniler egitime ¢ok 6nem vermis; yetistirdikleri egitimli kesim yardimiyla Osmanh
Devleti icinde yasayan Ermenileri egiterek oOzgiirlestirmeye ve teskilatlandirmaya g¢alismislardir.
Armenakan, Hincak, Tasnak Partileri bu ¢abalar sonucunda kurulmus ve Ermenilerin siyasi bir yapilanma
ve Orglitlenme faaliyetlerine baslamasinda ilk adim niteliginde olmustur (Minassian, 2014, 163-238). ilber
Ortayl yukarida belirtilen siyasi partilerle ilgili olarak sunlar1 sdylemistir: “Acikca goriiliiyor ki 19.ytizyilin
basinda, ¢ogunlugu kapsamasa bile dinamizmi bakimindan Tasnaklar 6nde geliyordu. Ermeni gencligini
kontrol ediyorlar; genclige, dolayisiyla istikbale sahipler. Tasnaklar, silahli, orgiitlii, teror yontemlerini
kullanan ve sosyal demokrat anlayisa sahip bir Ermeni partisiydi. O zamanin goriisiiyle, bu sekilde sosyalist
bir parti kurdular. Nitekim Birinci Diinya Savasindan sonra, Tagnaklarla Mensevikler ve Bolsevikler
arasinda birtakim iliskiler olmustur. Diger yandan, bu parti ¢ok milliyetci bir partiydi...” (Ortayli, 2014, 200).

Ermenilerde bilimsel ve kiiltiirel canlanma Avrupa’da yasamakta olan Ermeni topluluklarinda
baslamustir (Sarkiss, 1937, 433). Kisa bir tarihsel hatirlatma yapacak olursak, 1064 yilinda son Ermeni
hanedaninin dagilmasiyla birlikte Ermenilerin biiytik bir kismi Polonya’'ya go¢ etmislerdir. Bir kismi da
Toros Daglari’'na go¢ eden Ermeniler 1187-1375 yillar1 arasinda Kilikya Ermeni Kralliginda yasamuslardir.
Ikinci gog dalgast ise Haglilarin sebep oldugu goglerdir ki bunun sonucunda Ermenilerin [talya ve Fransa ile
iliskileri baslanustir. Kilikya Ermeni Kralliginin yikilisiyla birlikte Polonya, Italya ve diger Avrupa
devletlerine Ermeni gogleri baglamistir. 1240 yilinda Roma’da ilk Ermeni Kilisesi kurulmus, 1434 yilinda
Venedik’'te Kutsal Hag¢ Kilisesi kurulmustur. Sadece 1talya’da 11’den fazla kilise kuran Ermeniler igin
kiliseler bilginin, 6grenmenin ve aydinlanmanin ruhunu olusturmustur (Sarkiss,1937, 433-438). 1375 yilinda
kralligin ¢okmesinden sonra Karadeniz ve Ege’deki Ermeni topluluklar: Kirim, Konstantinopolis, Smyrna
basta olmak tizere; Isfahan’daki Yeni Culfa ve Hindistan’daki Ermeni topluluklari Halyan tacirlerin iletisim
kurduklari aracilar olmus ve boylelikle Ermenilerin Italya’ya gocii 18. yiizyil sonuna kadar devam etmistir
(Zekiyan, 2018, 129).

[k Ermenice baski 1512 yilinda, Hagop adinda bir Ermeni tarafindan Venedik'te gerceklestirilmistir.
Hayat1 hakkinda fazla bilgi bulunmayan Hagop’a ait tek bir kolofon vardir. Kendini Megabard (dtinuujuipry)
glinahkdr olarak tanimladig1 bu kayit onun ardinda biraktig: tek karuttir. Venedik’teki bu ilk Ermenice baski
barzadomar (puwpquunmiwp) takvim olmustur. Bu tarihten itibaren, Ermenice basin faaliyetleri yayilmaya
baglamis ve 1666 yilinda Amsterdam’da yayinlanmis olan Ermenice Incil’den sonra iyice hizlanmistir. 1675
yilinda Marsilya’da ilk Ermenice bilimsel kitap Tveri Arvest ({3Jtinh wipJtiuw) Sayisallastirma Sanatr kitabinin
baskist yapilmistir. Tokatli Abgar Tebir 1567 yilinda Istanbul’da matbaay1 kurmus ve kitap baskisina
baslamistir. Bu faaliyetler, Ermenilerin kiiltiirel ve sosyal miraslarinin olusmasina katkida bulunmustur
(Sarkiss, 1937, 433-438). Kiiltiirel uyamsin ve canlanmanin maddi unsurlarindan biri olan basim
faaliyetlerinin baslamasiyla birlikte Ermeniler icin 6nemli bir gelisim adimi atilmis ve bunu izleyen siiregte
matbaa, okullasma, anayasa, basin yayin, dernekler kurularak bu kiiltiirel gelisim desteklenmis ve
olgunlastirilmistir.

Boynerian’in belirttigi gibi Ermenilere ait ilk stireli yaymlar 1793 yilinda Hindistan’daki Madras'ta,
Harutyun Smavonyan tarafindan basilmaya baglamistir. Ermeni gazeteciliginin kurucusu sayilan
Smavonyan’m yaymladigi Azdarar (Ugqnupuwp) Uyar: gazetesi yaymlanan ilk Ermeni gazetesidir (Boynerian,
2000, 76). Gazetede kullarulan dil, Krapar yani eski Ermenicedir. Yaymn hayat1 1793-1796! yillar1 arasinda
stirmiis olsa da bu kisa stirede hedef Ermenilerin kiilttirel diinyas: icin bir katki sunabilmek olmustur
(Zekiyan, 2001, 80). Azdarar gazetesi, 6zellikle de Madras’da bulunan Ermeni topluluguna ve tiiccarlarina
kamusal bir alan yaratmay1 amaglamistir. Bunu, topluluk tiyelerine gesitli mallarin fiyatlarini; gelen ve giden
gemilerin tarifeleri hakkinda bilgileri sunarak yapmaya calismustir. Ayrica, gazetede Avrupa’daki siyasi,
kiiltiirel ve sosyal gelismeler hakkinda haberlere de yer verilmistir (Aslanian, 2012, 389-390).

Ermeni periyodik basinin iki ytiz yillik bir tarihi vardir. Ermenilerin ge¢misini, tarihini, sorunlarin ele
alan; Ermenice ve diger dillerde, diinyanmn bir¢ok yerinde yaymlanmis gazete, dergi ve siireli yaymnlarin
sayist oldukga fazladir. Azdarar gazetesininin ardindan Gugas Inciciyan tarafindan Darekrutyun
(Swptiqnniynil)) Vakayiname (1799-1802) ve Yeganang Piizantyan (Gnwutwl] Pjniquibinywb) Bizans Mevsimi
(1800-1820) isimli stireli yayinlar ¢ikarilmistir. Bu yayinlar, halk dilinin gelisimi icin ¢ok 6nemli olmanin yani

Baz1 kaynaklarda 1794-1796 olarak gecmektedir. (U. fTuwnwunywi, LU. Qunpgub, U. <. Uhhpupwb: <uy wwppbpuluh dudngh
wunndnyaynil X VII-XIX nuplyp, << FUU Muundinipjub htunhwmnim, QGuwhhpt 2006, 5).
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sira o donemde Avrupa’da halkin kiiltiirel gelisimi i¢in yayinlanan stireli yayimnlarla ayni yaymn ¢izgisinde
olmasi bakimindan da onemlidirler (Zekiyan, 2001, 80). Bir diger yayin ise 1858-1864 yillarinda Van’'da
yayinlanmis olan Artsvi Vaspurakan (Upduh Jwuwnipwljwbh) Vaspurakan Kartalr isimli stireli yayindir. Bu
yayin, Van ve cevresinde yasamakta olan Ermenilerin toplumsal tepkilerini ve tutumlarini dillendiren bir
gazete olma ozelligi gostermektedir. E¢miadzin'de yayinlana ilk gazete 1868 yilinda yayinlanan Ararat
(Wpwpwwn) gazetesidir.  Erivan’da periyodik basmnin baslangict 19. Yuzyilin 80°li yillaridir. Burada
yayinlanmis olan ilk gazetenin ilk sayist 15 Mart 1880 yilinda yayinlanmis olan haftalik Psak (Muwl) Tag
gazetesidir. Ancak bu gazete 1884 yilinda Car Hiikiimeti tarafindan kapatilmis ve bas editorii Vasak
Papajanyan stirgiine gonderilmistir Kwy wjuppbipuljub dundnup, 1986, 23).

Ermeni stireli yaymlar1 19. Yiizyihn 40’1 yillan itibariyle Transkafkasya’da yaymlanmaya basladi.
Bunlarin arasinda, Megu Hayastani (Utinnt <wywuwnwith) Ermenistan Arisi, Kovkas (Unyiuu) Kafkaslar, Krunk
(Unnillly) Ving, Haykakan Asharh (Qwyuljwb Wyhwwuph) Ermeni Diinyas: gazeteleri vardir wy wwpplipuyub
dwinup, 1986, 23). Megu Hayastani, 1858-1884 yillar1 arasinda Tiflis’de yayin hayatina baslayan derginin
amaci ulusal aydinlanma ve egitimle ilgili olarak halkin aklinda olusan sorular1 cevaplamaktir. Ayrica kilise,
dil ve geleneklerle ilgili konularda da halka ufuk agan bir ¢izgisi vardir (fuwnwunywi,2016, 10,13). Kovkas,
H. Arzanyan ve H. Karenian tarafindan1846-1848 yillar1 arasinda ¢ikarilmistir. Krunk dergisi, Agabekyan'in
muhafazakar goriislerini yansitmakta ve Rusya’nin Giiney Kafkasya’daki somiirge politikasini elestiren bir
yay1n ¢gizgisi belirlemis olarak yayin hayatini stirdtirmektedir (fuwnwnywt, 2016, 11-12).

1872 yilinda 1 Ocak'ta Tiflis'te, Grigor Artsruni'nin editérliigiinde ise Msak (Upwl) Is¢i dergisinin ilk
sayist yaymnlanmistir. Raffi bu yaymin Ermeni toplumunun kendi ihtiyaclarmi belirlemesi ve kendi
zayifliklar1 hakkinda diistinmesi konularma odaklanmis oldugunu belirtmektedir (Cwddh, 158). Msak
Dergisi'nin editorii entelektiiel bir kisilik olup Avrupa’da egitim almis olan Grigor Artsruni (1845-1892)
Rusga, Almanca ve Fransizca bilmektedir. Msak'in o dénemde onemini arttiran etkenler; Hyusisapayl
(Qnruhuunhwyy) Kuzey Isiklart ve Haykakan Asharh (uglulub Wppawiph) Ermeni Diinyas: adli yayinlarin
durdurulmus ve kapatilmis olmalar1 ve buna karsin muhafazakar bir ¢izgide olan Megu Hayastani (Utinn.
<wywunuith) gazetesinin yayinina devam ediyor olmasiyd: (Mbwnpnujul, 23).

Donemin mubhalif dergilerinden olan Hyusisapayl Dergisi ve Haykakan Asharh Dergisi hakkinda
kisaca bilgi verecek olursak sunlar1 sdyleyebiliriz. Hyusisapayl Dergisi, Stepanos Nazaryan'in editorliigiinde
1858-1864 yillar1 arasinda Moskova’da yaymlanmis olan edebiyat ve sanat dergisidir. Ermeni edebiyatinin
gelisimi icin katkis1 oldugu diistintilen bu dergi, kamusal yasamin her alaninda reform yapmanin gerekliligi,
milliyet¢i muhafazakarligin ve gerici din adamlarmin elestirisi konularini iceren yayinlara yer veriyordu.
Mikayel Nalbantyan, Raffi ve Rafayel Patkanyan yazilartyla bu dergiye destek vermekteydi (phqnpui,
1992, 299). Haykakan Asharh, Stepan Stepanyan editorliigiinde 1864-1871, 1874-1879 yillar1 arasinda kesintili
olarak yayimlanmistir. Ermeni dili, tarihi, cografyasi; kadinlarin egitimi; din adamlarimin egitimi konularinda
Grigor Artsruni, Migirdi¢ Besiktaghyan gibi yazarlar dergiye yazilariyla katkida bulunmuslardir K< QUU,
2006). Megu Hayastani, 1858-1886 yillar1 arasinda Tiflis'te yayinlanmis politik ve ticari bir gazetedir.
Mubhafazakdr bir ¢izgide yaym hayatina devam etmis olan derginin editorleri S. Mandinyan ve P.
Simonyan’dir (Flnpgyuly, 1976, 452).

Venedik ve Viyana’'daki matbaalarda basilan matematik, tarih, cografya, din gibi alanlardaki eserler
Hindistan, Iran, Turkiye, Kafkasya, Bulgaristan, Kudiis ve Misir'daki Ermeni cemaatlerine gonderilirdi
(inangalp, 1996, 202). Ermeni yayincihigmin diger merkezleri ise; Italya’da Roma, Milano, Livorno, Marsilya
ile Paris, Amsterdam, Yeni Culfa, Madras, Tiflis, Izmir, Konstantiniye olmustur (Zekiyan, 2018, 85-86). Hem
yayin yapilan merkezlerin cografi genisligi hem de basilan eserlerin gesitli merkezlerde yasamakta olan
Ermenilere ulastirilmasi Ermenilerde basin faaliyetlerinin ne kadar kapsamli ve etkili olduguna isaret
etmektedir.

Ermeniler icin basmin iki 6nemli gorevi vardir. Ik olarak basm, Ermeniler icin glicli bir siyasi
miicadele silaht anlamina gelmektedir. Basinin ikinci gorevi ise bilginin yayilmasi amacidir Kwyuumwilih
Untnwluib <wiipughnwpub, 1976, 197). Ozellikle 19. yiizyilin sonunda kurulan siyasi partiler, basin yaymn
faaliyetlerini arttirarak basmi kendi faaliyetleri baglaminda yonlendirmislerdir. Ulusun o6zerkligi,
bagimsizlik, anayasal haklar gibi konu basliklariyla yaymlar yapmislardir (fuwnunjwi, 22). Bilgi yayma
anlaminda ise basin; donemin kiiltiirel ve sosyal yasamindaki gesitli alanlarda aktif rol oynamis olarak alana
katki sunmustur.

IV. Sonug

Ermenilerde aydinlanma, modernlesme, sekiilerlesme kavramlarimi anlamlandirmak igin
Ermenilerin cografi, ekonomik, politik, sosyal ve kiiltiirel yapilarina gore bir tanimlama yapmak gerekir.
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Uzak cografyalarda yasayan Ermeni topluluklarin milletlesme ve devletlesme kavramlarina yiikledikleri
anlam Ermeni dili ve dini tizerinden anlamlandirilmaya calisilmistir. Bu sebeple, Avrupa’da dinin ve
kilisenin bilim tizerindeki golgesi tartisilirken Ermeniler icin din birlestirici, bir araya getirici ve aydinlanma
yolunda gti¢ verici bir konumda olmustur. Din ile birlikte dil de Ermeniler i¢in birlestirici bir unsur goérevi
gormiistiir. Bu durumda Ermeni basm yayin ¢alismalarinin ihtiyag duydugu 6gelerden biri olan dil Ermeni
matbaaciliginda kuvvetli bir unsur olarak yerini almustir. 19. yiizyila gelindiginde Ermenilerde aydin,
aydinlanma, modernlesme gibi kavramlardan s6z edilebiliyorsa bunun 6ziinii 16. yilizy1l itibariyle matbaa ile
tanusan Ermenilerin din ve dilden aldiklar1 kuvvetle basin-yayin, egitim ve edebiyat alanlarinda yaptiklar:
calismalar olusturmaktadir.
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